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SIGNOR.GAVARRE

JULIAN GAYARRE, the new tenor at the
Royal sItalian* Opera,’is a Spaniard from
the Basque proyinces. Hi tic life
began in Madrid, where he completed.his

the

burg, Moscow, Vienna, and B

There aré not many tenors w

found able within a short time to perform
in no less than twelve different operas with
the utmost ease, and to sing no less than
half th& nights of ‘the season as Sigmor
Gayarre has done.

The voice and talent “of Signor Gayarre
can hardly be anmalysed. Opinions will
differ. But it cannot be denied that he
possesses- to a remarkably high degree a
facility for the smorzature, enabling him=to
sing pianissinto and_jortissimo with “pas-
sages of extraordinary.delicacy ; nor can it
be denied that he knows how to render
generally pleasing a voice which is naturally
harsh.

To his performances of La Faverita, at
LaScala,which have delighted the Milanese,
is due much of the popularity which he
now enjoys ; and certainly in none of the
many operas in which he has appeared at
the Royal Italian Opera Signor Gayarre
has won as great a success as in La Favorita.
His method of singing shows that it has
been attained from the most cherished and
best traditions of the Italfdn school.—Our
portrait is from a photograph by the London
Stereoscopic Company.
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PAEVICRES REPRESENTATIONS

Opéra. — Reprise de IAfricaine pour ML,
Gayarré et Mile Richard,

| Ausidcle dernier, en écoutant Larrivée
{ qui débutait dans. Castor et Poliuz, um
tloustic du parterre s'écria i « Voild un
‘nez qui. a une hien belle voixl» 8i lo
' parterre de 'Opéra . renformsit autre
chose aujourd’hui que des claqueurs, ik
caurait pu rééditer cetfe facétie & propop

- M Clayarrd, - o o rame




Déja, Tors de ses débuts aun théatre ifa=|
lien; en-avait remarqué que..ce ténor es- 1
paguol prenait sa voix dans son organe
cliactif, mais on était loin de se doutér
alors de ge (3111’51 pourrait. faire le jour ol
il tenterait de chanter dans notre:langue
francaise, qui, malheureusement pour lui,
abonde en syllabes nasales. Jamais, de-

puis que I'Opéra existe, on n’avait en-
tendu trompette plus enchiffrende et de |

sonorité plus désagréable.

Si-c'est sur ce phénoméne que M. Gail- |

hard compte pour faire des recettes, j'es-
time qu'il doit s’attendre & de singuliers
mécomptes. A moins que le public ne soit

devenu furieusement imbécile, ce gque |

j'hésite encore A croire, les chanteurs es-
paguols de cet acabit-]a ne sont pas en-
core préts & réussir en France et pour ces
gaillards-1a il y aura toujours des Pyré-
nees.,

Bien plus mauvaise encore que M.
Gayarré est Mlle Richard, qui s’est avi~
see, je ne sais pourquoi, de s'emparer du
role de Selika, absolument étranger 2
son emploi,

~Mle Richard, tout le monde le sait, est |

une artiste médiocre, mais douée d'un
superbe mezzo-soprano. Par quelle aber-
ration s'est-elle mise en téte de chanter
les roles de Falcon, au risque de-casser
Sa voix déja trés compromise ?

Si ¢’est M. Gailhard qui lui a soufflg
cette idée, je lui dirai franchement qu’il
a commis une véritable trahison, en abu=
sant de la confiance que sa pensionnaire
a placée dans ses lumiéres,

A coOté de ces deux tristes interprétes,
M. Lassalle n'a pas eu de peine ritler,
bien qu'il ne fit pas, A ce guil m’a sem-
blé, en possession de tous ses moyens.

Les roles accessoires étaient bien te-

g_us par MM, Gresse, Plancon et Hour-
in,

Je Vai-déji dit et je le répéte : le privi- |
lege "de I'Opéra n’a pas étésaccordé a
MM. Ritt et Gailhard dans 'usnique but |
de leur faire des rentes. 8'ils ne peuvent '
faire les affaires de I'art en méme temps
que les leurs, qu’ils se retirent, ¢’est leur |
droit; mais, pour ma part, je m'opposerai |
de toutes mes forces & c¢e que la direc-
tion de I'Opéra, ce musée de la musique,
devieune purement et simplemeni une

affaire de spéculation.

| truante de Lassalle, qui porte admirable-

Et maintenant, que M. Gailhard me
permette de le lui dire, il est temps de se
constituer une troupe et un re‘?pertcire,;I
en un mot, de faire quelque chose de sé- |
rieux, s'il a vraiment & cemur de mériter l
la subvention que les Chambres s'a pré-.
tent & voter en faveur de son exploita- |
tion-iimnndae |

VICTOR WILDER

La Soirée Parisienne
. DEBUT DE M. GAYARRE

Pourquoi sommes-nous allés 2 1'Opéra,
hier soir ?

Etait-ce pour entendre I'Africaine que
nous connaissons par cceur ?

Etait-ce pour contempler les charmes
de Mlle Richard, ce qui, entre parenthé-
ses, vaudrait bien le dérangement ? 7

Etait-ce pour applaudir la charmante
Mme Lureau-Escalais ? ;

Etait-ce pour savourer la voix toni-

mentle costume de Nélusko ?

Etait-ce pour entendre M. Sapin? _

Etait-ce pour voir défiler devant nos
yeux les évéques, les.inquisiteurs, les ma-
telots, les brahmines et autres seigneurs
portugais dont fourmille Feeuvre de
Meyerbeer? g

E);ait-c_e pour jouir du spectacle des bot-
tes a_crevés que M. Gayarré avait certai-.

-nem?ﬁt empguntés au_ troubadour d'une

< aiiets
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Etait-ce pour constater la modestie du
ténor susdit, qui n'a jamais voulu reparat-
tre aprés le quatrieme acte, malgré des
applaudissements nombreux et sincéres?

Etait-ce pour nous trouver dans une salle
fort éiégante? :

Etait-ce pour regarder la loge présiden-
tielle, oit M. Grévy tronait, en compagnio
de M. Clémenceau ? . AR

Ah! certes, la chose en valait la peine.
Ces deux augures €taient beaux a voir. En
les voyant causer ensemble, on ne pou-
vait s’empécher de comparer leur situation
% celle du troisieme acte de VAfricaine.
Clémenceau-Nélusko continuaitsans doute
3 fourrer dedans le pauvre amiral quicofi-
duit le vaisseau de I'Etat. Tournez au nord,
monsieur Pamiral! Tournezagauche, mon-

sieur Grévy!

-HL'Aﬁ-r'cauw est une couvre splendide;
h,

e Richard est fort belle, Mme " Lureau=
Escalais est exquise, Lassalle est supetbe,
M. Sapin est bécarre, tous les autres sont |

| bien, depuis les seigneufs portugais jus-

qu'aux évéques inclusivement; les bottes |
3 erevés de M. Gayarré sont tout un poe-— |
me, et sa modestie n’a d'égale que cclie |
des plongeurs ; le public était trés choisi ;|
MM, Grévy et Clémenceau sont d’un as- !
pect agréable, jen’en disconviens pas. !

Mais ce n'est pas pour cela que nousj

| étions allés a I'Opéra hier soir.

Nous y étions allés pour quelgue chose
de plus sérieux. 2

3 ’

La question 2 résoudre était celle-ci:

M. Gayarré chante-t-il en francgais avec
I'accent cspagnol, oubien n'a-t-it I'accent
espagnol que Jorsquil chante en ita
lien?

La était Uintérét de la soirée.

On comprendra que jhésite & me pro-|
noncer sur une quesiion aussi_grave. E&d
pourtant, je ne m’étais pas embarqué a la
légere. Avant d'aller al1'Opéra, jawais diné
avec huit Espagnols doués d'un tel accent

wen lesécoutant on croit entendre un |
bruit de castagnettes et .de tambours de
Basque. ] 'étais donc plein de mon sujet.

Eh bien!je dois le dire, d&s les premiers
mots prononcés par M. Gayarré,. je n'ai
pas retrouvé mon accent espagnol dans
toute sa puretéPlus je Pécoutais, plus je

I
-
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me rendais compte du succés obfenu par
| un travail consciencieux et prolongs. Evi-
'_demmcnt M. Gayarré s'est tout ilafdit dé- |
barrassé de‘Taccent natal. C’est un tour de
force qui lui fait honneur.
_{tntendons-nous bien, cependant. Je ne
vais pas jusqu'a dire que- M. Gayarré ait
I'accent francais.
Non ! Mais il en estdéja al'accent belge;
c’est un progres ! ;

FRIMOUSSE.

-

- MUSIQUE,

ACADEMIE  NATIONALE DE MUSIQUE. — M.
Gayarré dans UAfricaine.

Le ténor Gayarré se produisil,ily a
do:ux ans, avec un grand éclat, sur I’éphé-
mére scéne du Théitre-Italien de M. Mau-
rel. Son clair et moelleux organe eul, |
dés la premiére soirée, des enthousiastes:
il fut, du jour au lendemain, le roci des

| ténors, et tont le temps qu’il passa parmi
| nous ne fut marqué que de ses triomphes,
| Comme tragédien lyriques on;le trouvail
assez ordinaire et, comme chanteur, on
ne le jugeaif, certes, pas 4 l'abri dure-
proche.

_Son prineipal mérite était donc ef ré
side encore dans le timbre de sa voix,
guttural, mais frais ef pur. Ses admira-
teurs le déclarent particuliérement mer-
veiileux a faire valoir une romance. Ln
tout cas, le suceds qu’il a obtenu dans la
plupart des théitres italiens a deécide
MM. Ritt" ot Gailhard & lui ouvrir les
portes de notre Académie nationale ds
musique. Et, pas plus tard gu’hier, il 'y
paraissait sous le pourpoint de velours

noir et le gorgerin dacier de Vasco de
Gama. . ;




|

M. Gayarré westni un grand. chantéur,

. ni un grand aclenr: il est unewoix c

“mante — c'est=d-dire un phémomane

comme lon dit, une ¢éioile. Je reconsaish

_quwon I'a souvent applaudi, hier soir;

mais, éela posé, j'ai a présenter uné grave
observation. Dans les théitres ot le ré-
pertoire est peu varié, pense-f-on que 1
seul aitraif d'une charmante voix soit
suseeptible d’agir indéfiniz i
blie ? Non sans doute. Su

le. Je ne parie
stion d’ari, qui est fort éfrangére
celtte speéculaiion, et je conclus gu’il se-
rait plus sage et plus méritoire aux diree-
teurs de 1'Opéra de donner fous leurs
soins & constituer une troupe d'ensemble,
sans rien sacrifier aux virtuoses, doat le
i k{u“-‘ "l

F.w
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ErA : Diifricaine. — Représ
M. Gayarre.

Lapparition de M.

seéne de I'Opéra n'éfait pas, 3 ce ¢
yar eniendu dire, du goif de fout
monde; elle avaif, a-tout le moins, Fas-
sentiment du public, qui est acconra en
foule, si I'onr peut nommer foule Ia réu-
nion de toates les nofabilités eide toutes
les élégzances parisiennes.

M. Gayarre n’est pas; il sen faunt do
beaucoup, le premier ténor éifranger qui
soit admis d'emblée au premier ranc
sur notre premilre sedne. Pour ne pas

remornter ao dela d'un demi sidele. il
- e e e e ©

sullit de citer Mario, qui débuta dans |
Robert le Diable et pour qui Meyerbeer |
éerivit des moreeaux nouveaux; Gar-
doni, qui ¢éréa Marie Stuart, de Nieder-
meyer; Niemann, qu’on alla chercher en
Allemagne pour I'exécution du Tannhau-
ser; Armandi, qui ne fit que passer, et

* enfin Naudin, que Fétisarracha a la car-
. riere italienne pour lui confier dans

U'Africaine le réle capital de Vasco de
Gama.

Naudin n’y réussit gudre i cause de
san aceent italien; je dis aceent par po-
litesse; e'était du- baragouin. M. Villa-
ret remplaca bient6t Naudin avec beau-
coup de succes. MM. Jourdan, Sellier,
Dereims, Escalais s'y sonit suvecédé
aprés M. Villaret, et ils' y ont éprouvé
des fortunes variées.

Telle est la filiation par laquelle le réle |
de Vaseo, que créa un ténor italien, re- |
vient aujourd’hui 3 un ténor espagnol, |
qui, hitons-nous de le dire, est déja na-
turalisé parisien. On n’a pas oublié la
sensation produite par M. Gayarre le
soir de ses débuis aux Italiens de la
place du Chatelei, dans Lucrezia Borgia;
apprés sa premiere cavatine; il eiait
acclamé et acclimaté.

M. Gayarre; qui posséde a fond le rdle
de Vasco de Gama, l'un des meilleurs
de son répertoire, 'en était pas moins
€mu, maisému d’uneémotion invraisem-
blable,lorsqu’ilest entréen scéneen pré-
sence de juges, sinon sévéres, du moins |
teujours placés davanee sur la défen- |
sive, sauf & rendre les armes 2 1a pr

ipréme «L'im I
; iameé avec la |

¥
(1]

ix ayarre est une des pins |
belles, des plus paissanies et des plus
solides qu’on puisse entendre. Le mé-
dium en est-dune sonorité égale 2
celui dun baryton, ef porte sans effort
dans toutes les parties de [a salle, aloFs
méme quil émet le son naturelle-
ment et sans aueune force. Il posséde
I'art si rare de conduire le son du pia-
nissimg. au forte et réciproquement,
de Zranter mesza voce ou a pleine Dok

teine, le tout avec ume aisance parfaile,




et sans Tombre deffort ni de fati-

extraordinaire et sortent le plus natu-
rellement du monde de ce larynx d'ai-
rain, .

La seule chose que M. Gayarre ne
fasse jamais, sans doute parce qu’il
ne la veut pas faire, c'est de sombrer
la voix, comme en ont I'’habitude la
plupart des chanteurs francais, qui ne
craignent rien tant que de se falre
‘accuser davoir la voix blanche. M.
‘Gayarre, au contraire, chante toujours

gue. Les notes hautes ont un écfat |

a4 bouche grande ouverte, le son se |
produisant uniquement par le frotte- |
ment de l'aiv sur les cordes vocales, |
I'archet a la corde, eomme on dit, d'ou
la plus ‘grande facilité pour I'émission
et la conduite de la voix, qui devient,
s'il s’agit de vocalises, aussi souple et
‘agile que celle d'un ténor léger.

1l ne faut vas se dissimuler que cette
{méthode de ehant, qui ne produit pas
1 seulement les effets de l'archet sur la
‘corde, mais aussi des vibrations analo-
gues & I'anche du hautbois oudela clari-
nette, jointe a l'accent particulier que
M. Gayarre garde de son arigine, produit

une sensation élrange pour lés oreilles !
qui ne s’y sont pas encore familiarisées
par des auditions antérieures. L'accent,
_jen lui-méme, n’a rien de vicieux, quel-

= T s SRR SR Ce

chez nombre de nos chanteurs venus
du midi de la France; mais il est autre
et 'on 0’y est pas fait.

Ceci dit, il ne me reste qu'a constater
la disparition suceessive des. objections
et des réserves, emporiées I'une aprés
| lautre comme les ouvrages avancés

quatrieme acie en sol bémol: « Pays
» merveilleux ! » couronné par les mots :
« Tu m’appartiens ! » sur les notes fa,
si, la, sol, au-dessus de la portée,
d'un éelat fulgurant, la salle enthousias-
mée a redemandé cette admirable page
a M. Gayarre, qui I'a recommencée avec
le plaisir, l'aisance et la_facilité d’un
petit gargcon bien sage recommencant |
sur son piano « II pleut, il pleut, ber- |

ques voyelles stridentes et d'autres |
trop fermées, par exemple jamé pour |
Jjamais; il n'est pas plus sensible que |

d'une plaece forte. Aprés le grand air du |

L'ovation s’esf renouvelée pour le diio |
avec Selika, en fadiéze, dont M. Gayarre |
a dit 'andante avee un charme exquis. |

Aprés ce duo, qui termine le réle de |
Vasco, M.  Gayarre et mademoiselle |
Richard ont été rappelés avee une insis-
tance aussi rare que flatteuse; ils n’ont
reparu ni I'un ni l'antre, par suite d'un
malentendu, qui sera réparé par les
applaudissements du public & la pro-
chaine représentation de I’4 fricaine.

Mademoiselle Richard jouait = une
grosse partie en abordant le rdle de Sé-
lika. Confinée depuis ses débuts dans'
lesrdlesdeStoltz,improprementnommés |
de contralto, elle laissait dormir la moitié
supérieure de sa voix. Grande a done
été la surprise des abonnés de I'Opéra |
L en s’apercevant que cette voix montaif |

avec une facilité merveilleuse jusqu'an

18i bémol aigu, et qu'elle se préfait aux

rarabesques les plus délicates da chant

orné. Quelques-uns en sont si étonnés |
qu’ils n’y veulent pas croire. Mais ils |
finiront par céder a l'évidence. Dans |
‘Iinferprétation donnée par mademoi-
selle Richard au role de Sélika, la
tendresse et la douleur prévalent sur
I'expression fragique, qu’y imprimait
presque exclusivement l'inoubliable ma-
dame Krauss succédant, meédiatement,
a4 la créatrice madame Marie Sasse,
que je regrette de n'y avoir pas en—i
tfendue. Le succés de mademoiselle

Richard a ¢été trés éclatant, trés mé-

t rité, et grandira de représentation en

{ représentation.

M. Lassalle, qui n’avait jamais éié
plus en'voix, a été rappelé a plusieurs
reprises pour son compte personnel,
notamment aprésla ballade d’Adamastor
et aprés la touchante eavatine « L'avoir
» tant adorée! » E
Dans la distribution nouvelle de I'4A- |

[fricaine, le role” d'Inds a trouvé, chez
madame Lureau-Escalais, une inter-
préte de grand talent. Elle-a merveil-
leusement chanté 1a romanee du premier
acte: «Adieu, mon doux rivage ! » et tout
le septoor sans accompagnement qui
forme le finale de la prison. Je ne lui
donnerai qu'un conseil, dont M. Gayarre
pourrait prendre amicalement sa part,
ce serait de modérer l'éclat de sa voix
généreuse, qui ne retentit pas seule-
ment sous les volites de 'Opéra, mais




M. Plancon a pris possession avec au-
torité du rgle du%rand Brahmine; il faut
citer encore MM. Gresse, Tequi et Ba-
taille, & qui je ne demanderals pas
mieux que de joindre le nom de M.
Hourdin, si la voix du grand Inqul-
sileur sortait quelquefois de la barbe
vénérable qui lui sert de linceul.

A Auvenste Vitv.

s

La Soir%e Théatrale

GAYARRE DANS L’AFRICAINE

Ces ténors sont insatiables! : i3
Voyez Gayarre. S'il en est um qui fut gcts,
choyé, adule, applaudi, z}cclamc,’ chargé de
couronnes, aux quatre coins d_e 1 Eurolwe,lfen
Angleterre, en Russie, en Aut_nche, en Itaalg,‘
en Espagne, c'est bien celui-lal Or, CILI e
gloire cosmopolite le laissait indifférent. I ctl.u
manquait ce quelque chose qui, pour les grands
artistes, est le supru‘:ltr_le desu.iqmrt]gm — il lui
ait la’ consécration parisienne. ;
rnallllqul’a maintenant, z}ussi cc,u{nplétc, aussi
spontanée, aussi unanime gu’il la  pouvait
souhaiter, si ambiticux que fussent ses reves.
Tout Paris, de huit heures a minuit,
Vient d’avoir pour Vasco les yeux de Selikal
L’¢épreuve était périlleuse, et, tout en I'appe-
lant de ses yeeux, Gayarre la red.out;’;ut fort.
Non qu'il fat inquiet du role : il Ia déja
chanté sur presque tous les thédtres europcens,,
ot avee un suceés qui devait affermir son cou-
rage. Mais il y avait ce diable d’aceent ! C’est
par les oreilles gu’on arrive au cceur du publie,

| ne seraient-elles pas choquces par le charabia
transpyrénéen? Entre]’Espagnol et " Auvergnat
nous ne faisons pas de nuance, et il n’y a pas
d’exemple qu'un ténor de Saint-Flour se soit
fait adopter 4 Paris. Gayarre se disait tout
cela. 11 se rappelait: aussi que Villustre Mario
Jui-méme avait piqué lamentablement une
téte - 2 1’Académie de musique; que Nau-
' din, le Vasco de la création, avait failli
s'y noyer comme lui, et qu’il’ fallut tout
'le charme, toutela virtuosité qu’il déploya dans
le grand air du quatriéme acte : Pays mer-
[ veilleux, pour opérer son repéchage ! Telle est
la tempéte qui sévit sous le crdne de l'infortune
ténox pendant la longue période de la gesta-
tion. i
Demosthéne- seul, s’emplissant la bouche de
| cailloux pour corriger sa prononciation vicieuse
et mettant sa faible voix aux prises. avec Ia
| grande voix de 1’Océan en furie, peut donner
' Une idée d@ ce qwil lui fallut d’obstina-
| tion tenace, de: volonts: patiente; d’énergie
_indomptable, pour effacer la- tache _originelle.

ot les oreilles du publicle plus raffiné du monde:.

C’est 4 croire'qu’il y a dans' les: veines de tout
i Espagnol quelques gouttes du sang de Rodri-
| gue de Bivar.

En entrant g scéne, le pauvie gargon avaic
une peur yrene, Mais il a tout de suite conguis
le Baolic par son allure modeste ¢t par sa
Donne mige, Mince, élégant, hica pris daas.
son maillot Touge, trés & T"aise sous son pour-
point de velours noir, on edt dit un adolescent
dansi la fleur de sa vingtiéme année. Et il avait
bien plutdt Pair de Ronico soupirant sous. [e
! balcon de Juliette’ que d'amr géographe amou-
reux de la mappemonde,

On guettait sa premiére phrase avec une vi-
sible anxiété, Le plumage était bien, mais le
.Tamage?... Eh bien, le ramage a triomphé de
toutes les préventions. On sent bien encore, a
certaines intonations gutturales, 1’homme du
Midi, mais d’un Midi pas plus bas que Tou-
louse... Etil est de notoriété que Toulouse est
la pépiniére d’out sortent la plupart de nos
chanteurs en renom.

Gayarre n’a retenu de son « fumet » espa-
gnol que ce qu’il en faut pour donner de la
couleur 4 la mélodie et de la vibration aux
paroles, - |

Ovations sur ovations, tel est, pour 1’éminent
ténor, le bilan de la soirée. Il a d& bisser le
grand air du 4° acte : Pays merveilleux, ce
qui ne s’était pas vu, depnis longtemps, al’Aca-
mie de musique.

Son réve est enfin accompliz le voila sacré.
Parisien, '

MIlle Richard, elle aussi, jouait une partie
sérieuse en abordant un role, non seulement
hors de son emploi, mais encore hors de son
registre vocal,

Mais elle est, comme son partenaire, de ces

défient, s’y complaisent et ne trouvent de sa-
veur au succés que s'il sort de la banalité cou-
rante et s'il est relevé par une pointe d’eri-
ginalité.

Elle était lasse de fourner toujours: dans le
méme cercle: Leonor.de 1a Favorite,la Reine,
d'Hamlet, Utah, de Sigurd, et Madeleine, de
Rigoletto. Elle étouffait dans ce quadrilatére
ou la fatalité de son organe la tenait enserrée;
et elle avait la nostalgie des platebandes voi- |
sines. : i

Sélika surtout la tentait. Le rdle convenait
merveilleusement 4 ses moyens physiques ; et
elle:se sentait ’énergie nécessaire pour y adap-
ter ses moyens vocaux. Ses amis ne voyaient
pas cet avatar sans quelgue inquiétude. Ils lui
représentaient que ’héroine de VAfricaine
était une Falcon, et qu’elle était un contralto.

— Bah! répondait-elle, Mme Gueymard
n’a-t-elle pas chanté les Huguenots etle Pro-
phéte ! .

Rien arépondre, n’est-ce pas?

Quand les études commencérent, on lui pro-
posa de transposer les parties trop aigués du |

Lxole. Elle répondit: i 2 ; J

artistes de race, que le danger attire, qui le §-— =



\-demi-ton au dessus!
Excelsior! est sa devise.

{  Ce soir, quoi qu’on ait prétendu, Mile Richard
| 2 €hanis le réle tel que Pécrivit Meyerbeer. H
{ faut étre du « batiment » pour apprécier & sa
[ valeur ce tour de force.

Mile Richard a mis, dans la compositionr ex=
térieure — si je peux m’exprimer ainsi — dun

personnage, la méme conscience que dans |

son interprétation. Elle a rétabli, en ce qui con-
{ cerne le magquillage, la tradition du début.

Toutes les Sélika qui se sont succédé depuis
Marie Sass atténuaient 3 ce point le ton bistrd |

de la physionomie qu’on les et prises pour
des negresses... blanches. Mile Richard, elle,
s'est bronzce résolument... ce qui ne 1’a point
empéchée d’étre belle 4 miracle.

Pour comble de couleur locale, elle porte au |

doigt um anneaun qui vient de Madagascar.
C’est un cadeau qu’un officier de notre marine
| a regu d’'une reine Mohélr quelconque, et dont
| il s'est dessaisi, I'ingrat, en. faveur de Ia jeune

4‘ indienne.

Clest un fétiche, un porte-honheur — et il
n’a pas failli, ce me semble, 4 sa mission.

| Je parlais tout & ’heure de Ia conscience de

¢ Mile Richard. Onne saura jamais 4 quel point

elle ’a poussée. Depuisplusieurs semaines, elle

vit dans le s complet cénobitisme; -s’interdi-

ant toute fantaisie, se sevrant de toute dis- |

]

' traction, et rayant de son programme ce que

| Rabelais appelle « les menus suffraiges. »
| Aussi concoit-on avec quelle impatience elle a
subi I"ajournement de cette premiére qui des
vait la délier de son veen. Et minuit a sonné
tantot & ses oreilles aussi délicieusement que
Iheure du berger.

{ Impossible de réver un plus bel ensemble que
celui dont MM, Ritt et Gaillard viennent de
nous donner le régal. Mme Lureau-Escalais,
M. Lassalle, qui revient de sa tournée 4 travers
I'Europe plus en voix que jamais, M. Gresse et
M. Plangon ont partagé, dans une large me-
sure, le succés de leurs camarades.

Le Président de Ia République honorait de
» sa présence cette belle représentation. Il a paru
prendre un vif plaisir & ce petit cours de géo-
graphie notée et de politique coloniale. Il a
méme chargé, dans un entr’acte, M. Granet,
ministre des postes et des télégraphes, d’aller
offrir ses félicitations & Mlle Richard. Il est de
fait que si toutes les Tonkinoises et les Madé-
casses ¢taient de ce modéle-1a, ce serait un fa-
meux argument en faveur des « aventures loin-
taines. »

Il s’est produit un incident assez énigma-
tique aprés le quatritme acte, Le public a
rappelé les artistes avec frénésie. Le rideau
s’est relevé, mais les artistes n’ont pas reparu.
 Voici le mot de Iénigme.

— Je veux bien... & condition que ce soit ui

Mile Richard avait regagné 'sa loge en toute
hite pour préparer son c‘hang}'emcnt, ef (%ayzirri-":_,‘
ne voulant pas avoir I'air d’aceaparer fous les
bravos, est resté dans _1a coulisse.

On ne dira pas qu'il abuse de la « morgue
espagnole ! »

Un Monsieur de 'orchestre.
r~ Z
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LES PREMIERES REPR_ESENTATIONS

Opéra: Reprise de 'dfricaine. — Débuts du fénor
Gayarré.— Rentrée de Lassalle.—Mlle Richard
dans le rdle de Sélika.

Représentation de great attraction,comme
disent les Anglais.

Le ténor espagnol Gayarré, dont la répu-
tation est grande en Europe et qui, au
thédtre des Nations, avait preduit sar le pu-
blic parisien une vive impression, débu-
tait hier & 'Opéra dans le répertoire fran-
cais. Des transports d’enthousiasme d'une
part, des malédictions de I'autre. On est
ravi de Gayarré on on le trouve détestable,
Nous croyons nous étre rendu compte des
qualités éminentes de ce chanteur — un
tempérament d’artiste 8'il en fut — et de
ses défauts dans l'opéra frangais. ; [

Lundi prochain, dans notre Revue musicale,
nous nous efforcerons de porter sur cet ar-
tiste un jugement qui soit 'expression 'd_e la
vérité. Pour aujourd’hui, dans ces lignes
rapides, nous voulons nous bu_rner a cons-
tater l'accueil chaleureux qui a éLé fait &
Gayarré par la majeure parfie du public.
Au quatriéme acte, & son entrée et dansle
grand duo, il a provoqué des applaudisse-
ments véritablement enthousiastes.

Lassalle, aprés une absence de trois mois,
a reparu plus envoix, plus beau quejamais.
Aussi quel triomphe ! :

Mlle Richard a eu quelques défaillances
qui proviennent sans doute de ce que le
rble de Sélika est écrit trop haut pour so
beau contralto. :

A lundi prochain. '




PREMIERES REPRESENTATIONS
OPERM\-—TATTIONAL ¥ e

Débuts de M. Gayarré et de Mue Richard
> dans 'Africaine.

Enfin, malgré tous les racontars qui cir-
culaient, depuis un mois, sur les débats
probables ou improbables du célébre ténor
espagnol, M. Gayarré a fait hier son appari-
tion sur la scene de I'Opéra, dans un des
réles les plus importants du répertoive, .
~ H a triomphé sur toute la ligne €t ce n'¢-
tait pas chose facile. Outre le vaisseau
énorme de I'Opéra qui est; on le sait, trés
redoutable pour les chanteurs, M. Gayarré
avait 4 surmonter une diificulté encore plus
terrible. Jamais il n’avait chanté en fran-

~gais. Il a accompli un véritable tour de

force, car en quelques mois il s'est familia-
risé avec la prononciation ‘francaise d'une
facon tout 2 fait surprenante.

Ce n'était donc pas sans une émotion trés
vive que le ‘sympathique artiste affrontait
'Ie public et les abonnés de FOpéra. Mais il
a été vite remis de sa peur, en présence
d’une salle-aussi bien dispesée qui lui a fait.
une entrée des plus chaleureuses.

La voix de M. Gayarré est toujours a.%ﬁgy
I

séduisante qu'il y a quatre ans, quand 1 se
fit entendre aux Italiens. Le style-est encore
plus classique. Aprés le grand air du qua-
tricme acte « Pays merveillenx », la salle
entiére a acclamé Gayarré et lui a rede-
mandé cet air qu’il a recommencé avec une
facilité étonnante. :

Du reste, son succés n'a fait qu’augmen-
ter, et du commencement & la fin de la seirée,
Gayarréa étél'objetd ovations enthousiastes.

Mlle Renée Richard abordait le rvdle de
Sélika: On sait que cette remarquable ar-
tiste n'avait chanté, jusqu’a présent, que les
roles de contralto. Elle jouait donc une
grosse partie en s'attaquant a ce réle écrit
powr un soprano aigu: Elle s'est ‘joué avec |
une dextérité merveilleuse des difficultds et. |
a étonné tout le monde par sa virtuosité
absolument étonnante. Dans la berceuse du
[ 2°acte, et dans les deux’duos, elle s'est

Lef

| monde,

! V' Africaine fut le prix.

montrée cantatrice parfaite. La comédienne
n’a rien laissé désirer 3 la chantense. Mile |
Richard a donné au réle de Sélika des ac-
cents de passion farouche d'un ' effet tout &
fait saisissant et dramatique, Lassalle s'est
montré, comme toujoursy superbe dansle |
role-de Nélusko; Mme Lureau a chanté
dans la perfectionle role d’Inés. MM. Gresse,
Plangon, Tequi et Bataille ont complété
Lensemble de cette belle soirée, qui n’a été
quun véritable friomphe pour .tout le

Vicror Rocer.
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DEBUT DE M. GAYARRE 7

A-t=on assez daubé sur I'Opéra a propos
de 'engagement de M. Gayarré!

Les gens qui reprochaient le plus a MM.
Ritt et Gailhard de ne pas leur donner 1a lune
ont trouvé moyen de montrer les dents des
que les deux directeurs se sont mis a décrocher
des étoiles.

C’est comme pour les questions de joaille-
rie : on ne peut contentér tout le monde” et
Samper.

M. Gailhard, que ses relations d’amitiéavec
le fameux ténor espagnol autorisaient a user
d'une douce persuasion, lui ayant démontré
que la consécration de notre Académie natio-
nale de musique lui manquait, réussita vain-
cre toutes les résistances. :

Gayarré, qui avait déja triomphé aux Nations
en italien, consentit 4 triompher en frangais 4
I'Opéra et se mit consciencieusement a pio-
cher la grammaire de Noél et Chapsal.

On lui enseigna I'art de se débarrasser d'un
accent trop guttural et finalement on le mit
aux prises avec Scribe, Rude combat’dont




— Il ne débutera pas| criérent les voix ad-
verses.

Comme un fait exprés, une légére fatigue
du larynx ayant forcé notre ténor a aller de-
mander aux foréts de pins d'Arcachon un
autre air que celui de Vasco, les détracteurs
triompheérent,

— Il ne débutera pas! hurlérent les mémes
Voix.

Et hier Gayarré débutait, Ces messieurs de
I'opposition devront payer un gage.

J'ai présenté l'artiste il y a deux ans; lors de
la saison italienne. On ne suppose pas qu'il a
changé beaucoup depuis.

Clest toujours un petit mais aimable cava-
lier, a la voix tres facile, mais dont Ie timbre
dento-nasillard effarouche au premier abord,
Ce premier moment de défiance passé, le pu-
blic se laisse gagner et I'effet est certain.

C'est surtout au quatriéme acte, a Iair :

« Pays merveilleux » que I'enthousiasme s'est

déclaré. Toute la salle — une des plus belles
de la saison — a bissé M. Gayarré qui, car-
rément, comme si rien n’était plus facile, a
repris l'air em entier. D’'oll nouvelle ovation,

Du coup, notre ténor a di trouver Paris un
pays merveilleux,

Sa phrase dans le duo qui suit avec Inés :
« Devant Dieu, sois ma femme, » a été lancée
avec une délicatesse de style et de timbre qui
a également fait éclater tous les bravos.

On peut reprocher 4 M. Gayarré d’étre imbu
des exagérations de gestes de l'école ita-
lienne, mais il met tant de chaleur et de con-
viction qu'il faut lui étre trés indulgent sur ce
point.

M. Lassalle, trés en voix, sauf un malen-
contreux « chat » aw second acte, a_enlevs
Tair du vaisseau avec une maestria merveil-
leuse. On I'a rappelé,

Mlle Richard, qui abordait pour Ia premiére
fois le role de Selika, n'a pas obtenu tout le
succés désirable, Les causes et les effels appar—
tenant a la critique musicale, je me borne i
constater.

Quant & Mme Escalais-Lureau, ellea triom-
-phe haut la voix, C'est une In€s accomplie.

A l'occasion de cette reprise, la direction
avait renouvelé une grande partie des costu-
( mes; les casques et les cuirasses revernis et
redorés avaient un éclat magnifique,

Je ne ferai que deux observations.

Les choristes chargés des roles de matelots
persistent 4 ne pas metire de perrugques et a
demeurer coiffées en femmes comme a la ville.
Cest grotesque.

\ Enfin, le corps de ballet a tant de plaisir a

| remplir ses fonctions que ces demoiselles ont
| toujours l'air de danser sur la musique de Far=

bach : « Tout a larigolade ! »
Scapin.

LES THEATRES

Opéra. — Débuts de M. Gayarré dans I'A-
lf’r‘;';xine. Mlle Richard dans {e role de Sé-
lika. 5

. On a attribué 2 diverses canses le re-
iard apporté aux débuts de Gayarré sur
‘motre premidre. scéne lyrique : d’abord a
des études nécessaires de la prononciation.
frangaise, puis A des grippes et bronchites
variées. Il y avait quelque chose de vrai
dans tout cela; mais, vne fois maitre de
sa prononciation et possesseur de ses

wronches normales, le ténor espagnol a

€16 pris de ce mal appelé « le trac ». 1l

s’élait déja, il est vrai, montré et fait en-

tendre 2 Paris, mais dans son élément,
dans sa langue familidre, dans ses tOles
favoris, avec un entourage fail pour com-
pléter en lui 'illusion de se croire encore

2 Madrid ou  Milan. Cette fois, tout était

-ghangé, et I'on s’explique les craintes de

Yartiste, entizrement dépaysé. Le public.




parisien, si farouche et s1 muuigent, 1’:‘a
vite rassuré, et il est tout de suite entré
dans la pleine possession de Ini-méme.
Le souvenir du créateur durble de Vasco,
Naudin, dont la prononciation était si dé-
fectueuse, efit plaidé pour la sienne les
circonstances atlénuantes; il n’a pas eu
besoin qu’on I'évequat, car elle n’a rien

qui puisse nous choquer,

Quant 3 sa voix, elle est du plus pur

métal qui se soit fait entendre, quoique
paraissant un peu « blanche » dans le
vaste vaisseau de 1'Opéra. Le style sou-
vent exagéré des ouvrages italiens; qui
forment son répertoire ordinaire, s’est
rompu aux traditieons du godt francais;
et c'est avec la douce sérénité d’une
chasie phrase de Mozart, dite sans em-
Phase, Parchet & la corde, comme disent
es violonistes, que M. Gayarré a chanté
la douce mélodie « U ma Sélika, vous
régnez sur mon ame ».
- Lerole n'est point fait pour mettre en
relief la vigueur et la passion de ce tem-
Pérament méridional d’artiste et nous
altencons pour le mieux apprécier encore,
: %ﬂ’il s'attague & un'rdle comme celui de
aoul par exemple. Le succes qu’ila rem-

perté dans celui de Vasco, qui ne montre |—

qu'un des cOtés de son talent, doit I'y
encourager. Nous espérons que I'Opéra
saura fixer parmi nous un artiste de cette
: valeur et il pourra se vanter justement
alors, avec un choix de ténors ol I'on
pourra citer, auprés de M. Gayarré,
- MM. Escalass, de Reszké, Duc et Sellier,
d’étre mieux pourva qu’aucune scéne au
monde.
On attendait curigusement aussi Mlle
Richard, dans Ie role de Bélika, et l'on
"~ craignait— disons-le— que Ia tessitura de

54 VOIx ne s'y prétdt point. Rien n’a jus- |

tifié ces appréhensions : la jeune artiste,
dont la voix grave ‘est d’une richesse si
exceptionnelle, en a déveleppé, par 1’étu-

de, le registre élevé; et elle est tout 2

fait maitresse de ce bel organe, d’une so- |
norité homogene, d’une puissance rare, [
Tragédiennesiyrique intelligente, elle joue \
avec talent ce role, olt d’autres ont brillé |
#'un si vif éelat, on elle prend désormais

‘place parmi celles qui en furent les meil-

leures interprates. On a fété, avee Vasco

| décriée,

et 8élika, I'excellent Nelusko-Lassallé don!
I'autorité s’impose dans ce rdle; et ap-

plaudi le trés str talent’ de Mme Lureau-
Escalais dans le réle d’Inés.

Belle représentalion. en sommae, et tras

digne de nolre Académie nationale de

musique, trop souvent et trop injustement
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REVUE MUSICALE

Opira : débuts de Gayarré dans I'dfricaine. —
Rentrée de Lassalle. — Mlle Richard dans le
ubinstein et-ges-eencerts-dis-

role. de Sélika.~Rubi S
Poriques:— Des-derniers enveis de Rome:

On comprend aisément que Gayarré, Es-
pagnol de naissance, Ilalien d'éducation
vocale, ne connaissant quimparfaitement
notre langue, n’ayant jamais chauté nulle
part un role en francais, ait longtemps hé-
sité a paraitre sur la scene de 'Opéra dans
un des grands rdles de noire Académie na-
tionale de musique. :

Nos lecteurs saven! que le célébre ténora

débuté mereredi & cOté de Lassaile, qui fai- |

sait sa renirée aprés trois mois d’absence,
de Mlle Richard, qui pour la premiére fois
apparaissait sous [a peau un peu bien brune
de la belle et poétigue Sélika.

L'épreuve a-t-elle réussi au célébre His-

pano-Italien ? Oui et non. Je m’explique.

—~Qui,’épreuve lui a réussi pour tous geux
qui comprennent et aiment l'art du chant,
car si Gayarré n’est pas, & la rigusur du
mob, un chanteur de grande école,vil est
incontestablement un irés habile chanteur,

arfois exquis, toujours passionné sous
action dun  foyer de sensibilité qui
donne A sa voix ceite expression de vitalité
intense éminemment sympathique et ce
caractére individuel quj distinguent un
homme d'une clarinette.

— Non, I'épreuve ne lui a pas été favora-
ble pour ceux qui, ne tenant compte que des
convenances de notre grand Opéra francais,
veulent qu'onse conformea ses traditions,un
peu froides, mais dictées par le goilt; qui
veulent que chacun soit une partie du fout
dans une harmonie parfaite.

Je suis loin de critiquer cette manidre de
comprendre 'art thédiral lyrique, ef une
bonne troupe d’ensemble m’a toujours para
préférabled unetroupe mal équilibrée, alors
méme qu’il 8’y frouveraitl une étoile de pre-
miére grandear. Mais enfin, il faub bien
. gonvenir (u'une bonne iroupe d’ensemble
est chose rare partout,méme & I’'Opéra, et,

‘ma foi, g'il arrive qu'un jour, par aven-!

| ture, un chanteur de véritable tempérament
arlistique se présente & ’Académie de mu-
sique comme un étranger de distinction
dans un salon du beau monde parisien,
avec un léger accent, une fagon de dire qui
n'est pas la. ndire, des gestes brusques et
irop nombreux pour nos habitudes tempé-
rées, et si malgré ces défauts — relatifs —
il m’intéresse, m'dmeut et me charme sou-
vent, ma foi, je lui fais bon accueil.
Pourquoi va-t-on au théitre? C’est avant
toute autre chose pour y prendre du plaisir,
4 ce que j'imagine. Eh bien, j'ai pris grand
| plaisir & entendre chanter Gayarré d'une
voix souple, hardie, nuancée savamment,
suivant les régles de I'art du chant ef tou-
jours animée d'un souffle ardent d’émotion
vraie, sincére, sponianée.
Mais que parlé-je des régles de l'art du
chant ? Onne chante plus guére, et pour les
chanteurs l'art de chanter estun art inu-
tile dont ils ne trouvent plus I'emploi de-
puis que des «réformateurs», remontant aux
‘premiers essais de |'Opéra, se bornent &
~faire déclamerles acteurs lyriques dans des
légendes et des féeries qu’ils offrent au public
sous le nom de « drames lyriques ». Avec
la musique dépourvue de rhythme de la
nouvelle école (lisez Wagner), dans laquelle
des accenfs expressifs, comme des hoquets
dans un long discours monotone rem-
placent la phrase mélodique expressive,
ce n'est pas le chanteur qui exprime ce
qu’il pense et ce qu’il éprouve, ce sont
les instruments de lorchestre qui le di-
sent pour lui. Pendant ce temps, le chan=
teur fait entendre par infervalle des notes |
baroques le plus souvent et qui semblent
ne pas se rapporter & ce que l'orchestre
exécute. C'est le grand art de Bayreuth, la
ville sainfe de la mélodie infinie... que le
diable emporte !

On comprend que pour faire ce métier de
mannequin seénique il ne soit plus né-
cessaire de suivre les études du chant pro-
grement dit. Ce pauvre art de la vocale est

ce point perdu, qu’on en est arrivé & ne
plus méme reconnaftre la nature des voix.

J'ai lu que Gayarré avait une voix qui sor-
— Lail tout entiére de ses fosses nasales.

J'ai aussi lu que la voix de ce méme
{ Gayarré sortait tout entiére de sa gorge.




deux endroits différents? ‘
\ La vérité est que ce chanteur ne chante
as, plus que beaucoup d’autres chanteurs
| de I'école italienne,du nez et dela gorge.On
| a pris le timbre clair de sa voix, qu’il donne
| pour ainsi dire toujours de poitrine avec
| ine émission différente de I'émission des
voix francgaises en général el qu’il ne som-
| bre jamais, pour une voix nazillarde sul-
| vant les uns, gutturale suivant les autres.
1l faut se mefier des sensations de l'ouie
autant que de celles de 1la vue. L'oreille et
I'ceil trompent souvent. si vous mettez en
y n Américain des
Etats-Unis, chacun vous dira que l'autre
parle du nez. Pour tous les peuples du nord
de P'Europe,ce sont les Francais qui parlent
du nez. Ce qu'on a mis de nez de chan-
teurs en accusation — qui, plus tard, ont
éLé reconnus innocents, — est pour ainsi
dire innombrable.ll en sera de méme du nez
| de Gayarré, innocent du timbre de sa voix
blanche, comme I'enfant quivient de nailre.
_ J'allais écrire comme un nouveau=-nes.
Laissons de cblé ces fausses apprécia-
tions et disons, pour nous résumer, gue si
Gayarré n'est pasd sa place au grand Opéra
de Paris, n’étant pas Francais, étant essen-
tiellement un chanteur et un acteur d'école
italienne, sa présence accidentelle & notre
Académie de musique ne pouvail étre
néanmoins que trés sympathique & la ma-
jeure partie du P t vibrant de no-
ble orgueil dans i
mier acte, il a chanté magisiral
| belle entrée du quatriéme acte, el dans le
duo d’amour, sur ces mofts: « Oh'! ma Sé-
~likka! » sa voix a pris des accents de douceur

l Ccomment peut-elle sortir tout entiére de

délicieuse. Plus sobre de gestes, avecun |
peu moins de véhémence et d'éclats dans |

la voix, avec plus de régularité dans le
rhythme et la mesure, Gayarré serail un
ensionnaire de premier ordre pour notre
Académie de musique ; car pour ce qui est
de son accent étranger il est rarement cho-
uant. A voir avec quelle facilité Gayarrs

on sent qu'il se rendrait hientdt maitre des
derniéres difficultés & vaincre.
Un mot dira toub sur Lassalle : c’est le

| plus parfait des Nelusko comme Voix, comme.

e ———

q
s’est plié & Paccentuation de notre langue. !

sentiment, com | &
| colili:lme a_ci,eur. me méthode et méme aussi
Sy i iposeil v
’ ; £ Mezzo-
ﬁrggféa&l role de Sélika écrit poﬁios%ﬁ;ilno
K eequgiques_pa.ssages heureux l’ag.
S ese llé d%\esﬁ-ﬂéfsl défaillances, "t la
| Ou, pour mieux dire: Gg;sc:_‘;eori}:(lﬂasse-cou!
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THEATRES

OPERA : Débutls de N
e gl M. Gayarré.
RENAISSANCE : Les Dominos roses.

;]{;JI(I;IHB la joie, la célébrité peut faire peur
consac;:;[;)l;?lgessqgjecéf:lgste dont le nom est déja
: : succés gropc’:ens soil pris d'une
S;E(;t;ti:lllﬁiic;gecbwn lflUS irrésistible qupun (.!n}?;rtlf
S péri,islulanq 1IA affronte, dans une épreuve
G Ir,18&1,.t1ugetl1.erlf; du public parisien.
e Jou’e que son avenir. L'artiste
g J{li)fle 11&\»'0111‘1‘ et le passé sur cette
ot anL"D' e. Car, s'il y échoue, tous les
by erieurs seront comme s’ils n’avaient
Rie
: m;(;rlllr(ée E}l;prenant.dopc a ce que M. Gayarré
ez aitcété Eproch.an‘: I'heure de la bataille dé—’
g ,Car L en ]J-I‘DIF') a des angoisses qui 'hono-
d{mt,l.outrecuisd;ézzstent q_u‘ii An’ost pas de ceux
miration et de forcer f: ffl;gtl;i:él.re HET

Mais I’ i iluia été fai
accueil qui lui a été fait doit I'avoir com-

: Plg‘ate_men_fi rassuré,




Les badauds guettaient surtout son entrée en
scéne pour savoir ce que serait devenu l'accent, le
fameux accent.

Nous avouons que c'est prendre la question par
un bien petit eoté. M. Naudin, qui créa le role
de Vasco, pratiquait précisément le plus pur cha-
rabia.

M. Gayarré ne se fera jamais passer pour un
Parisien de Paris. Qu'importe? Il parle un fran-
cais trés suffisant, Avec les vers de M. Scribe,
d ailleurs, ne joue-t-on pas a qui perd gagne?

Le suceés du ténor espagnol, qui n'a pas été
douteux un seul instant, a pris les proportions
d’une ovation avec V'air : Pays merveilleuz.

Le duo de Vasco et de Sélika a é1é bissé aussi.

Ce qui charme particulierement dans M. Gayarré,
c'est qu'on ne sent pas 'effort. La voix sort pure,
facile.

D’aucuns craignaient qu'il n’abusét des formules
italiennes. Il n'en a gardé que tout juste ce qu’il
faut pour phraser avec élégance.

Le public de I'Opéra lui a donné du premier
coup la grande naturalisation.

Mlle Richard abordait, dans celle méme soirée,
un nouvel emploi.

On I'avait toujours. jusqu’ici cataloguée exclusi-
vement comme contralto. Et le role de Sélika est
un sQprano. :

Mlle Richard nous tenait des étonnements en
réserve. Sa voix, si chaude el si vibrante dans les
notes graves, sait au besoin tenter les escalades
aventureuses.

Elle a eu sa large part de bravos.

Mme Lureau-Escalais est une Inds 4 souhait.

Bonne représentation.

Pierre Yéron.

| ¢'est bien le succés abtenu par ces fa-
| voris du sort. g =¥

| uns. — Jamais, répliquaient les autres,

LE THEATRE A PARIS

OriRra. —L'Africaine.— Débuts de Gayarré. f

Je ne sais pas ce que l'avenir réserve
aux ténors, mais le présent est pour eux
tout de velours. Seuls, ils ont'de don de
passionner vraiment l'opinion, de réu-
nir-dans une salle de théatre tout ce que
la seeiété peut ofirir d’élégant et de dis- |
tingué. Le ténor c'est Yoiseau rare, le
merle blanc! Ef comme trés peu d’étres
naissent avec un gosier de ténor, si
quelque chose peut faire sendir tout ce
que l'inggalité a d’humiliant et de eruel,

L'un d’entre eux a débuté hierd I'0- |
péra, et il a suffi qu’'il nous vint d'au
dela les monts pour que la curiosité fit
encore plus vivement piquée, que per-
sonne ne manqguat a la féte. Il n’était pas
cependant toul a fait un incomnu pour.
les Parisiens, ce Gayarré, car aux lfa-
liens on l'avait applaudi dans plusieurs4q
opéras, et on avaibt déja constate les qua-
lités comme les défauts de sa voix. Mais
cette fois, il chantait en francais, sur la
scene de I'Académie nationale de musi-
que, dans une des wus%euegcs@m: !
de Meyerbeer. Comment s’en tirerait-il?

Au physique, dés le lever du rideau, |
A.coté de Lous ces colosses qui ont nom
Gresse, Lassalle;il a paru de taille assez
minuscule, mais bien pris dans ses pro-
portions. Quant @ la voix, la premiere
! impression a été ¢rés diverse. La colonie |
espagnole, trés ~représentée dans les
loges et aux fauteuils, faisait féte a son
| compatriote, mais le reste du public se
monirail partagé. Pendani Venlracte,
dans les couloirs, les eonversations, fort
animées - ¢taient des plus coniradic-|
toires. Quel dme, quel foyer! disaient les |

on n'a aussi pietrement chanté le role de
[ Vasco. — Avez-vous entendu ce nasille-
ment ? eriait eelui-ci, mon oreille ne.
pourra jamais s’y {aare. — Oui, mais
quelle chaleur! il n'y a que les Espa-
gnols ef les 1taliens pour avoir ce fea

T e e e




) ISt i été
e second acle ef le troisieme ont ¢
mcI)‘ins favorables ele elgtrg?lt g &gsggorgg
i it reuse { bme-
g,t:l;faulmciuggﬁs sdilei,ta.nti atbeflda{ent
paur1 juger ‘le débutant , Gayar}-refa{f
c¢hanté avec beaueoup de bﬂﬂhelél' e P
meux duo, ef il y a eu des bis, est;’ 11) f
els 4 n’en pluas finir. Ges approba mtx_s]
g*étafieﬁf pas ﬁn&niliﬁes eei%izsgeg‘g,l, Seo &_
restait toujours quel ques 'tif' 2 Bt ou
tenaient que Gayarré faisait fa § ‘
j Tario jadis, et qu'en tout cas
t%%ﬁ;gﬁr}?fr}\tér suip une scéne frangalsf, .
i‘lﬁﬁt mieux vadu tentclj\} épretézi Sdar;i u&
ie ou la Favorite. Voyez-v S, SOu-
{Jel;igice-nt Loujours ces eritiques, dans lf;g
notes trés ¢levées cela va eneore, m{e; I;
‘dans le médium, le f!i-asco es‘_i‘. comp! .r\._
Il a chanté lout ce qu’on veut, c;) S0l 24
| mais ce n'est pas 'Africaine e ‘nou-.
restons eneore-et'.ﬁr le souvenir incompa :
e Villaret. S :
_ralsntefg?rz 1une ﬂpiniqn, au m_ﬂleuad(,;l \cg?s
sentiments si opposés, “,E.’ta‘t,g?‘*’.{? ogg
commode. Pour ma part, je n e;_x ltftp :
ladire que la représentation a C%_ e eu'e
intérél réellement arlistique, e que jo
ne saurais élre l'adversaire de par 1% ;
de ce que-guelques-uns appellent ; es
tenors d'exportation », -Gay‘arré o8 Ién.
artiste ; il faul lwi 13;5&({1‘ ie temps g
s¢ familiariser avee 'Opéra frangaas.ll_
{ coté de lui au sarpius chantent L.assaﬂle
quiest toujours admirable dans ee role
de Nelusko, Gresse, Plangon, Tégui,
Mme Luro Escalais. A deux ou trois o~
prises Lassaile a été trés applaudi, ra}t)é-
| pelé. Mille Richardme parallayvoir accep :
une fiche crasante, bouta fait au-dessus’
de ses forces. 1l serail facheux qu'elle
laissit sa voix dans celfe ayenture.

Le HMaréehal, 2l

R

i

D i

‘\4

. paraissent & mesurea que I'éclat en augmente, of

Lt 8s! « on

it celul qui s'deriait : Quel four! » Je

W'ai pas besoin de dirg que la vérité était entre

les deux, et beaucoup plus prés des partisans

que des. détracteurs, Le tenor basque a une voix

d'une étonnante Puissance, mais dont I'émis-

sion gutturale, et parfois méme nasale, n'est
pas de nature 3 plaire tout d’abord. Son, phrasé
trés net, trég articulé, dont an ne perd pas une
syllabe, est enchassé’ dans une forme trop ap-
rétée et qui manque d'aisance et d'abandon. De
méme, les mouvements de brag qui reviennent
‘invariables et avee des excés de gesticulation
peu en rd ats. Ajoutons enfip
da traditio iens qui diete quel-
quefois & I'artiste des portements de voix et des
| rallentanda o piacere contraires ay caraciére de
i cette franche musique dramatique, Voila pour
‘Ja eritique, Mais tout cela n'empéche pas que
M. Gayarré n'ait une voix d'une firés grande

[sonorilé et dont les qualités défectuenses dis-

qu'il ne posséde un art dexprosgion des plus
remarquables. 1l est difficile de dirg mieyx que
lui 'air ; 0 Paradis sorgi de $'Onde, 1o fameux:
motif du duo d'amour ; 0 ma Sélika, diffleile
méme de faire sonner la voix plﬁs'_y}'l-"aa;;ﬁ et
dans- Ies superbes scenes d-~ premier acte, Ay
degleurants_u_q_gn?_{‘.j arliste, intéressant, bien
quil nenariz o ot langue musicale. :
Mile Richard s'essayait, le mémea soir, dans le

élika, @t paur elle aussi I'épreuve pst
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CHRONIQUE MUSICALE

THEATRE DE L'OpEra : reprise de I'dfricaine, opera en
cing actes de Scribe; nrusique de Meyerceer (pour le
debut de M. Gayarre, dans le réle de Vasco de Gama).

&= Erulsquelques jours les personnes dont

(je fais rencontre, me demandent sur un

: ton assez pressant,sij'ai entendu Gayatre

(5357 dans le rol: de Vasco de Gama, et ce

qu'il m’a semblé de son talent?... Pas une (jele

remarque avec un peu de tristesse), pas une ne
tourne la phrase de ceue facon, qui serait .,plus
déférente A la mémoire de Meyerbeer : « Vous
assistiez siirement 3 la reprise de VA fricaine;
que s’y est-il passé? quelle impressioa en avez-
vous rapportée, qui soit conforme ou contraire

a celle du public »?

Clest que si nous possédons encore quelques
chanteurs de mérite, nous n'avons  guére de
compos teurs qui nous donnent '\{a:s ‘upérlus
viables. Et comme voila une vingtaine d annces
que dure ce régime, le pli a fini par se prendre
de faire passer de l'ecuvre a "interpréte Jes hon-
peurs de la prééminmence. :

[l n'est pas jusqu’aux affiches de théatre qui
ne témoigaent de eetie interversion, au moyen
drartifices typographiques, Que Faure, par
exemple, fasse'une rentrée dans Don Juan [(éve-
nement souhaitable); ce jour-la, et iméme les
jours sulvants,.son nom se lira sur‘les murs en
caractéres-plus apparents: que celui de Mozart.

Si tel est Vusage, je m'y spumettrai donc, en
vous pariant avantiout de Gayarre.

Gayarré s'était déjd faivemendre au Théatre-
Ttalien de la place du Chételet, en 1884. Aussi
semble-t-il que d’aucuns amateurs de musique
allemande ~n'aient pu- encore-lui pardonner
d'avoir mis son talent au service de Donizetti.
Ils lui tiennent un peu rigueur, aujourd’hui, et
le chicanent sur ses plus ¢videntes qualités, afin
qu'il ne soit pas dit qu'on puisse impunément
remeitre au Tépertoire parisien Lucia de Lam-
mermoor et Lucrezia Borgia.

__Mais l3-dessus-passons,

Le nouveau Vasco de Gama- est doué de
movyens: naturéels exceptionnels. Sa voix d'une
hom(r}gr;;neit.é remarquable, a une grande force
fic penctration par la seule magie du timbre, et
il sait la- faire porter jusque dans:les derniers
recoins de la salle, sans’que pourcela il iui soit
besoin de crier.

Cette voix, d'ailleurs, a le défaut d'étre quelque
peu nasillarde c’est-a-dire de r]zgpulcr, par mo-
ments, le son du basson, plutét que Crl‘ui de la
clarinette.

Et_puis, pour en finir avec le chapitre des-
r_c_s‘rzctions, le chanteur n’est pas encore au
fait du "gonr ‘parisien; et c'est. probablement
dans ses tréquents voyages aux colonies.qu’il
a contracté ceriaines habitudes de disuon, sur
lesquelies il est a4 reprendre: Notamment, il se
plait a juxtaposer des eflets de fortissimo-et'de
pianissimo, sans que jamais les notes sortent
de sa bouche avec l'intensite moyenne; qui se
marque mezgo-forte. On croirait que sur sa
palette vocale il na que deux couleurs : le
rouge vif, et le rose pile, et qu'il ne possede pas
les nuances intermédiaires.De ces mauvais tics
qu’il'a d0. rapporier de loim, il se corrigerait’
vite s'il pouvait passer une saison «ou deux »
parmi nous. Mais j'ai peur qu’a I'heare qu’il
est, il. ne seit déja rappelé a Valparaiso ou a
Buenos-Ayres.

Enfin, et malgré les réserves qu'on peut faire
sur son style, tenez Gayarré pour un brillant
chanteur qui s’'impose a 'attention des amateurs
de musique.

Le baryton Lassalle reprenant possession du
role de Nelusko, v a déployé sa maestria ordi-
naire. Quant A+ M" Richard, pour la. premiére
fois chargée de celui de Sélika, elle devrait
sagement y renoncer, parce qu’il est écrit de
fagcon 4 géner sa voix dans la région aigué. Il
convientaune Falcon et'non a4 une Stoltz; a-une
Valentine des fuguenots, et non a une Léonore
de la-Favorilte.

L’Africaine créée & I'Opéra; le 28 ayril 1865,
est de tous les ouvrages de Meyerbeer celui qui
obtint le plus de swccés au debut e

[1 ne lui fallut que dix mois et neuf:jburs




pour atteindre sa c:naic:nu_ represe mm)n). i,
Le méme.sommet avait été touché par Robei
le-Diable, en deux-ans et onze jours;
Par les Huguenots, en trois ans; e :
Par-le Prophéte, en deux ans et cing-jours.
= 3 - -
 Cependant Meyerbeer yui-est mort le 2 ‘mai
4 it is 1XAfricaine -que mgnta-
1864, n'entendit jamais 1A frican l_q. a.m A
Tement du s trente années qu1l y travailla.
lement durani les trente années qu L e
J'ai recueilli . sur cette ‘funeste ‘catastropi
. & : é 1 c 1ve-
quelques documents, et noté quelques s‘m.»
nirs personnels. Mais, si la place me mangue
aujourd’hui pour les présenter & mes lecteurs,

je les utiliserai certainement dans une prochaine

chronique. S s mosad A
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REVUE MUSICALE

THEATRE NATIONAL DE L'OPERA : 0’4 fricaine. |
— M. Gayarré, M. Lassalle, Mo Richard,
— CONSERVATOIRE NATIONAL DR Musiovr
ET DE DECLAMATION ¢ Audition des en-
vois de Rome. — Suite d’orchestre par
M. Gabriel Pierné. — Meriin enchanté, |
poéme dramatique de M. Emile Moreau,
musique de M. Georges Martin, — Théo-
dore Ritter.

Je demande 4 étre nommé chef d’orches-
tre de I'Opéra pour un mois ou 8iX ge-
maines au plus, sans appointemens, maig
avec de pleins pouvoirs, avee Pautorité
absolue d'un maitre de chapelle, fort
au-dessus de celle d’un simple batteur de
mesures. Au lieu d'étre le trés humble ef
trés obéissant serviteur de messieurs les
chanteurs, de ces messieurs et de ces
dames, j'exigerai qu’ils ou elles se con-
forment aux mouvemens que le composi-
teur a pris la peine d’indiquer et je leur
interdirai de placer sur certaines notes
a leur convenance des rallentands qui
rompent le rythme et dénaturent le ea-
ractére de la phrase complétement.

11 ne faut pas qu'on vienne nous dire
que tel opéra est trop long quand cha-
que arliste s’arroge le droit d’en prolon-
ger la durée an gré de sa fantaisie et de
8a virtuosité. La plupart des ouvrages
du répertoire exécutds comme ils I'étaient
a l'origine en seraient tout rajeunis ;: ils
apparaftraient au public étonné avee une
physionomie toute nouvelle, K le public,




. eéncore avoir compris quil y a des syliabes lon-

ON DU « TERIEFS gues ef des syllabegs bréves, des syllabes accen-
FEUILLET VRIL 1886 tuées et' d’autres qui ne le sont pas. 8] chantait
DU 13 & en italien ou en espagnol, I'habitude qu'il a de

ces langues le porterait instinctivement 3 ne
pas trop négliger l'accentuation des paroles;
| en francais, cela Iui est plus difficile par le
' manque d’habitude ef, comime je I'ai dit, par Ig
i faiblesse relative de l'accentuation sur laquelle

. ! les membhres de 'Académie francaise n'ont pas |
T i ﬂ U E Eﬂ U S ! [; A LE f I | encore Pu se mettre d'accord; ils ne paraissent .‘.

méme pas avoir cherchd, {
Il ne faudrait Pas en conclure que Gayarré |
n'a pas accentys du tout les syllabes; au con-
traire, il jes accentuait trop, ou, pour parler
| plus exactement, il ap accentuait trop; il en
r. faisait des séries marquées toutes également,
Ce qui ne pouvait manquer de produire une
singuliére lourdeur, I a mis d’ailleurs dans son |
I'Africaine, — Audi- ! débit beaucoup de feu et de wigueur; il en a
de Gayarré A 1'0péra, dqns}e sour orchestre, de
pbuts de Gay Suile p

o M mis un peu trop; dans les bassages de douceur
: o > g ¢ M. z o e 1
tion des clu\gigrgg.nf‘r?ﬁﬁn enchanté, paroles s UX d son aise, |
: : : . M
M. Gabrie

Mnetes — I8 ou de tcndrcsse, il était mie
3 rges Marty. & . . T 3 . Fece
musique de M. _(1003}8 musique de M. Son jeu a particulierement étonné le publie;
Emile *““-“,?Txiwolcs de Victor Hugo, Sur ce point, quelques hons conseils d'un
Feu du_ciel, DG St aitr ile i éni ]
Eimile Guimic I'Opéra, Gayarré était Vl.stlbls; ' F;rlirtsbe S'Jtlélsblllfnaﬂggjp Ige pcinsgbgl%g?}e?oéle;- ‘
S oty ta pera, il n'était p dICnL . sa cauy - : > &
En débutan 5 - il sentait qu'i o yarre a se modérer ef 3 so corriger, Tel qu’il
rrassé ;- il se ‘efforcait a s'en & se mod : 8 1 |
ment emb?‘;'ffgt habituel, et S_Cﬁ‘j:c% ldéfﬂuts est aujourd’hui, il geshqule trop ou fait deg :
dans son ele nt : I'exagération de s  dabord gestes d’'une amplitude demosurue;_ quand ses |
tirer braveme 1séquence. Constatt}lltc 2 juger ¢ bras doivent se mettre u repos, ils n'y arri-
en a ¢té la gg; oénéralement peua a(i))n a,(r'ép:été | vent qu'aprés des oscillations Pendulaires,
y i n =) TOlX. . 7
eombien o éme une v ia dit lorsque I
r, et mé -ait déja dit lorsq
un chanteur, n avait dé]

uis Gayarré se sert d'un effet de Jambes au-
d < -oi { quel il fera bien de renoncer au plus tot.
1 5 ce (quona : a savoir ’ i
db teutg-b_;i)‘:’,llll‘lt,bﬂit agf Th?utpc—ltaallgggib;t b me d’'autres chanteurs, il compte I‘Jﬂta.anuggu
Gayarre ‘i\,“(“ﬁt nasale ; d'autres de Gavarré est | ]]e colpo di ]gaé’a ff)?_al, {Itlpeu prés IPI‘;Z'DI?UU.{E po(n;r
B - iction dofa voix st clair, ’ a masse du publie, . 1€ se contenfe pas de
guuuralc- Ltwclcl)if‘lecte ; le timb{e égcisju}tout lancer son éclat de voix en levant 1s tote et I?s
rfaitemen i guttural. Sty bras, il fait encore denx bas en avant vers Jg
parfail e sal ni gu rec le timbre » U1 v
ais na . aVeC 16 LI reme 8
le timbre clair que Ion confond avec le timbro | moins inconsants pateCel RouLre p pote. i
L woique la différence s imission claire : o e péte, :
nasal, quol a I'Opéra, cette €mis tous les Dle peut manquer de paraitre singulier, Quel-
Sans d"“;?:n&re p'arcg quci'lzjl‘f-‘:ggs_aﬂé abu- - que mlmpr'ls'tqu qge_lquegl)eu de Souclt qu'on ait
reut surpren antent a coté de s sme pour la véri € scénique dans un opéra, on ne
Eommes gul Ch-antel timbre sombre, Sl i peut s’empécher d’étre choqué quand un acteur
SRR e '(ﬁlaplus faitla grosse voIX, sort par trop de son réle
SE - Yartiste qui . - &
ssalle; lartisie g Mlle Richard a une voix
ﬁst Mlle Puchal,‘d'omme tous les chanteulrsrll']ti_ Ie rdle de Selika ne liyi
Gayarré a subi, ¢ les conséquences de 1a e fait. Elle a eu, comme g’ :
liens d'ﬂUJOE“‘d s onséquences qu'elle glvita- - ments, mais, avecles défauts qu’e]
sique de Verdi, ¢ MGINGPEERTNE S0 Conservatoir
;wlcinon forcém_eﬂt’ d&les éclats de voix. 3}1 Bf“:;e' role d’
38 : cest'abus des viano et de forte. |
blement: ¢ sitions de pi on-
. des oppo ipux & pronor
sulie I'abus liqué de son m e nate
sarré s'est applig aises; mi
Gayarré se (?11; les paroles frang : ‘Aoins
cer distincteme tuation es

i ‘acecen en

rancais lac emand,
cnomme{‘5 e?{ui;a par exemplf?, eéf‘ nagi parait pas
marquee ’ HQ]L_Galarr—* =i

italien ou en espag
_italie

p sur

le a gardés dn
Saura jamais rendre un




| Inds, d'une Vo\i}}émlueré’ggvsiggt&%;%%x gi;rflazc?a.. - { L {f Malgré son falent et sa réputalion. malgré ses triomphes,
olif ggl‘f[(rletqlinec%lso‘\ﬂassaﬂe pour que ce chan-. i M. Gayarré hésitait beaucoup a se produire dans le répertoire
voix ef a la ta > ; T A s ‘
teur n’y réussisse pas. e : d’opéra flan(,,m%. ‘ . : :
Dans mon dernier feuilleton, j'ai parlé de deux, M. Gayarré s'est lancé assez lard dans la carriére lyrique, il
airs de 14)6}1!{3%%9 _1Af"‘,’-’l‘;”l;‘p%‘;:;[ir(l}gggéatmf&‘i : est dans la force de I'dge, mais ce n'est plus un jeune homme :
été exéeulés a 1 Upera; 1 artl s : , L o
PAOrEESUX SUPPUIMES ,lors de la mise en scene il a quarante-deux ans. £ : . 0 5
Apprendre la prononciation francaise, si différente de lita-

de 'ouvrage. On les trouvera dans le gecond
polamedsds pariiaus PINNOBYCATE: Jm A% lienne, se conformer autant que possible aux exigences de la

| une seconde version de la berceuse (au ?’i?(zlmt)’ 1 vaste et majestueuse scene de I'0Opéra, apres avoir parlé pendant
et l'ziut{'e\une rondé bachique. des matelols douze ans une langue musicale, essentiellement différente de la

e = ' notre, s'était s'astreindre 4 un travail long et pénible, dont le

résultat pouvait sembler incerlain.
1 E— M. Gayarré tres {remblant, el saisi par l'accueil trds froid
2 Ow (9% des abonnés, ne s'est remis qu'au finale du premier acte, ou il
o £ = ' concuis les suffrages de celte porlion du public qui n’était pas
venue pour une exécution.

Au second acte M. Gayarré a déployé tous ses moyens, dans
le cantabile: « Combien tu m'es chere, ange tutélaire », ou il a fait
applaudir la douceur exquise de sa voix, et cet art des nuances,
sans lequel il n’y a pas de véritable chanteur.

Le troisitme acte ne contient ni scéne ni air parliculitrement

L'd fricaine, & l‘Opé:'a:
Elle va bien, la bande de la rue Aubep].

signalait un attent -~ Le mois dernier on

at commis sur leg pérsonnes des Huguenots ;
4. 3y

on se I‘appe”e leS ["j{e.b sini .()lle’ en e I e 3 Ire ¢

‘ U]Stfes i

1 D = ? J S cett C“COHS[HHC 3 p'd[ i 2 ‘ .t[ : S I .
EI”D] i!h“-' ( etle r:- ) N S ne. :\()[1\-(.}&”1 crime Vl”ls a Ol](li()[!. \.I. ( ayarre au c l]iltl il—"nle nc‘le} - I 1

3 : ui 2CaF R
nomme Gayarré et la femme l{ichardq b e rance a ¢lé dépassée. &

Cette rapml . et sont encore en liberts! 3 3 : ? g ;
eprésenlation était lamentable. L’accusé Gayarré ne M. Gayarré a donné au grand air de Vasco « O paradis sorti

s'est pas 5 £
de saﬁ?obugﬁglggéi ﬁi Il}]r-?fizzg;?g;]lfst‘:?rs s Scribe, qui sortaient de I'onde », une ampleur et un reliefextraordinaires. Jamais nous
Il w’a pas craint de S'altaquer ai;aglgef.je noiseltes croquées. n'avions éprouvé un pareil plaisir en entendant ee morceau fa-
{ransrorq]er nolamment l'air d’entrée et Lllglgﬁzl EdHe-mem_e_ i ' meux, jamals nous n'avions écouté une voix aussi douce, aussi
;feﬁﬂfe“;";‘cﬁff;j;‘;‘qf‘é R =ldigesfe,pl}?$.‘§£§if§ suave, aussi éclatante, moelleuse et souple, vibrante et claire.
n}?j une vague idée de r;i‘s‘em_s e s \_aut: qui ré\_'ei”g?nt. en M. 'G;‘Iyarrc couronne cet air par un si bémol d'un éclat et d'une
d;.‘:c:.e de_ tenir pendant cing minutes "a‘ ;ﬁna e do}t o i i 5 S
el de la diminuer a volonte, mais ce?‘;werg-’?e ﬁno‘te;. d;e- e F Celte foisila fallu se rendre al'évidence, toute la salle a battu
Sﬁg%;glﬁg,"’%"fas'ijl _ela-it‘{aii Sur un uﬁpezé,Eiei:eiilr.tz.‘:ligngﬁs | des mains, et M. Gayarré a recommencé ce grand morceau, sans
donne ]‘-{f"'.f‘(:!!'ﬂf?[etjen(;r?lzlf: "S‘:;dre Pdfricaine, jaime qu'on e la moindre I'i"lfi;‘:!ue a]'{pa’rﬂnle. : :
ou autre. Qu'on me rende e ]:igses?sé?g?i?iue p.u'in?onaire : ; M. Gayarré S_est taillé u’ne seconde ox:ahon, a\ec lanldante du
nous montrer une jolie :'Oix. ot n;);aqux. Encore, duo « O ma Selika, VOus régnez sur mon ame », ol il amis toutes
! anche, plus encombrant et mojns L o DOPRC i ! les caresses de sa voix chaude et flexible; supposez un fort
hzi[,m"ms'. larmonieux qu’un ténor de grand opéra, avec les griaces d'un Capoul.
peatufé]\.le?. (]?n E?eun‘;;idﬂiﬁm:d-; elle est Nous avons passé une belle el bonne soirde !
Ce sont des cris, des huprlesr‘nhean{)se“e ¥ M. Lassalle faisait sa r.entrén dans Nelusko.
ni de musical, & * Ce role d’Africain sensible, quoique d'un aspect farouche, est
fort bien compris et rendu par M. Lassalle, qui lui préle sa belle

_mine et sa superbe prestance.

L aussi mauvaise qu’on
0Ix, si pleine el si franche,
n'ont rien de pathétique,

» J

v o, i L




Pour dire toute la vérité, le registre élevé de
salle, s'altere quelque peu. L.'exce]lenthm‘y!on a buté en passant
du la naturel du médium, au fa di¢ze au-dessus des lignes, dans
le bel andante du second acle « Fille des Rojs ». g

M"¢ Richard abordait pour |
Falcon.

la voix de M. Las-

@ premitre fois l'emploi des

iette tentative ne lui a pas été (res favorable; M'"e
chanté matériellement son role sans faiblir, mais en déplacant
8a voix de mezzo, elle luia enlevé presque tout son charme.

Ainsi donc en dépit d’objections peu sérieuses et peu dignes
méme de ceux qui les ont formulées, M. Gayarré a tenu tobut cé
qu'il promettait. ;

Les vaillanls arlistes de 1'0Opéra ne sont P
la nature d'une voix franche, facile, ¢tendue, sonore, dont la
fraicheur est irréprochable. M. Gayarré a recu tous ces dons
c’est beaucoup, mais il faut reconnaitre en outre, que c'est m;
chanteur remarquable; il ne pousse pas des sons, il émet la voix
et il phrase, nuance, chante piano, pianissimo, ou forte, en u1;

mot il met en valeur toutes les parties d’une phrase musicale
grace auxressources de sa voix et de son art, :
Vm“,{lﬂ}fé!‘it,é; maintenant ch

Richard a

as tous douds par

: acun e,s_tﬂﬂe de ne pas appré-
cier un artiste qui sait chanter; d’aucuns préferent un heau eri
ou un hurlement terrible; M™ Lureau Escalais ne s’en plaindra
pas.

Ceci posé, je ne prétends pas que M. Gayarré ait atteint la
perfection; il arlicule bien les syllabes francaises, mais il use
trop souvent peut-6tre des tenues prolongées, et des points
d’orgue; il a quelque brusquerie dans les gestes, et aussi dans
la voix, par exemple, dans la coda dos morceaux a effet.

Ce sont la des défauls qu'il est possible de faire disparaitre ;
un fait reste acquis, c'est que M. Gayarré est un grand artiste,
doué d'une voix sans pareille.
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THEATRE DE L'OPERA. — L'Africaine
: : Débuts de M. Gayarré.

b 1

</Hier matin, tout Paris cdurait avec
atixiété au baromaétre. Une petite variation
atmosphérique et c’en était fait des débuts
du grand ténor espagnol. Deux fois déja un
pelit coup de vent, un petit coup de pluie
avalent dérangé ce gosier sans pareil. Nous
frémissions tous dans la crainte d’un nou-
veal voyage & Arcachon ou d’un traife-
ment necessaire & Vichy. Dans un journal
irés blen renseigné avait méme paru une
note disant : « A la derniére heure, le bruit
courf sur les boulevards que M. Gayarré
aurait éternué deux fois dans la journée ér!f
gerait pris d’'un subit enrouement, » &8

Est-ce grice aux premiéres tiédeurs du
printemps? Aux pastilles Gérandel ? "Aux!
amulettes qu'un bon Castillan doit porter
sur [ni? Nous avons eu le début de Gayarrs, |
ggyus Pavons vu sous le costumeg de Vasco

" Gama, officier de marine, comme dit
éribe sur la brochure, et nous avons enfin
lg, plaisit de vous rapporter qu’il a obtenu
un magnifique succes.

Son entrée élait attendue par une salle
haletante d’émotion, par un amphilthéitre
palpitant, chose agréable a voir. |
En.vain Mme Lureau-Escalais essayait-
elle d’attirer l'attention par quelques "cris
tout a fait étranges chez Inés, qui est une
jeune personne civilisée, M. Hourdin, le
grand inquisiteur, pour bien marquer fac-
tlon rétrograde du clergé, restait-il en re-
tard sur la mesure, en vain M. Gresse don- |
nait-il & don Pédro, président le consell du |
Portugal, une voix empruntée an réper-
toirg de notre Sénaf, on n’écoutait rien.
< Bnfln, huissier, glapissant, annonce- le-
jeund Vasco : :
¢ 1l aspire a ’honneur d’étre admis devant

| vous. »

« — Qu’il entre! »

__Et Gayarré parail, petif, gentil, frisé, il
‘thante:—un délicieux accent ibérien, tout le
‘monde est ravi. Nous avons retrouvé notre

petite diva, c’est Van-Dzant, c’est Névada;

A
f
i

|

fA SOIREE D'HIER

Cestun coup lerriblg aux exhibitions exo-

tiques de I'Opéra-Comigue.

Pour un ténor de charme, de la pure

école italienne, chanteur des roles sans ef- |
forts de la musique almable, s'attaguer a |
T'Africaine étail un grand coup d’audace, |
Il semblait que Meyerbeer allait faire dis- |
paraitre dans un vaste four ce prince de

“Mantoue que nous avions trouvé si mignon

chez M. Maurel, ou il parut peu de temps |
avant les débuts du syndic. Les dames
dcées disaient de lui avec émotion': C'est|
-Mario enfant ! Eh bien! le petit ténor sest
Tévélé fort ténor. D'ung grice exquise dans
les passages.de tendresse, d’'une vigueur et
d’'un éclat extraordinaires dans les mor-
ceaux de force, 1l a stapéfié le public par la
diversité de ses moyens. Certzains allaient
méme jusqu’a prélendrs qu’il posséde denx
voix et que c'est I’homms orchestre. Sans.
doute la voix est perpétuellement nasil-|
larde, mais ce petit défaut, signe d’originel
aufhentique, montrant que nous sommesi
bien en présence d’'un ténor espagnol (école!
“itdlienne borm teint) n’est pas sans agrément,
et le débutant joignant au < colpo di gola»
10wt COlPOHi-20805-a -Tallis tous-les StH=4
frages. On - lal a hissé lair du guatriéme |
acte, il a recommenceé sans fatigue. Gar, il
faut dire que M. Gayarré a la plus éton=
- nante facilité d’emission qui se puisse voir, |
et que le son émis, il le tient tout le temps"
quillui plait, dix minutes, une heura, jus-
qu’a V’arrivée des pompiers. -,
Tant qu’on voudra ! Vous sorfez, vous al-|
lez entendre un acte au Vaudeville, vousy
allez tenir une banque au cercle, vous reve-
nez et vous retrouvez M. Gayarré filant
toujours la note entamée & votre départ. |
Mlle Richard, dans le role de Selika, a
L montré une grande puissance dramatique
et gest tirée avec un rare bonheur d’un em-
ploi écrit pour une toute autre voix que la
slenne. Elle a été fort applaudie aprés l'air
du sommeil et le'grand duo. |
D’aillenrs comment ie pas tirer parii de |
cet admirable role de Salika ? Quoi de plus
curienx que cette reine sauvage expliquant
a Vasco sur une carte de géographie, le
assage vers son ile inconnue ! Il 'y aque |
Scribe pour créer des situations ansst musi-
cales. |

Charles Martel.
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